
Shower for life

Assembling Instruction 
Montageanleitung 
Notice de montage 
Montážní návod

Sanitary Systems 

Roth Novira NV FXGL / NV FXGR
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NV FXG VPE / NPE / GPE

POS. PREVIEW PCS SPARE PART

1.  1 V346

2.  2

MB9563 (VPE)

MB9564 (NPE)

P8710 (GPE)

3.  1

LEFT

MB8763 (VPE)

MB8765 (NPE)

P8713 (GPE)

 

RIGHT

P8780 (VPE)

P8781 (NPE)

P8779 (GPE)

4.  1 MB9719

5.  1 P8723

6.  1 MB3246

7. ACCESSORIES 1

P8776 (VPE)

P8777 (NPE)

P8778 (GPE)

7. P8776 (VPE) / P8777 (NPE)

P8778 (GPE)

POS. PREVIEW

7.1 1x L + 1x R                                       

7.2
6x ST3,9x38                                    

7.3 6x                                  

7.4 1x                                  

7.5

1. V346

SIZE

Clear glass

FXGL 800 ND03-1130-02

FXGL 900 ND03-1131-02

FXGL 1000 ND03-1132-02

FXGL 1200 ND03-1133-02

FXGR 800 ND03-1134-02

FXGR 900 ND03-1135-02

FXGR 1000 ND03-1136-02

FXGR 1200 ND03-1137-02
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NV FXG+PIG

NV PIG

TYPE

X (mm) Y (mm) C (mm)

800 768 784 700

900 868 884 800

1000 968 984 900

NV FXG

TYPE

V (mm) Z (mm)

800 764-776 777-789

900 864-876 877-889

1000 964-976 977-989

1200 1164-1176 1177-1189
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NV FXG+EPF

NV EPF

TYPE

X (mm) Y (mm) C (mm)

800 768-780 784-796 455

900 868-880 884-896 555

1000 968-980 984-996 555

1200 1168-1180 1184-1196 755

NV FXG

TYPE

V (mm) Z (mm)

800 764-776 781-793

900 864-876 881-893

1000 964-976 981-993

1200 1164-1176 1181-1193
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Další krok v návodu se týká instalace pravé varianty 

(v případě instalace levé varianty postupujte zrcadlově)

 

Next step in instructions is for right installation 

(for left installation - proceed in a mirror image)

 

Der nächste Schritt in der Anleitung bezieht sich auf die Montage auf der rechten Seite 

(für die Montage auf der linken Seite gehen Sie spiegelbildlich vor)

 

L'étape suivante du mode d'emploi concerne le montage sur le côté droit 

(pour le montage sur le côté gauche, procédez de manière symétrique)

LEFT Installation RIGHT Installation
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A

1.

Ochranná vrstva ROTH ETC 

vždy v prostoru sprchy 

(určená pro styk s vodou)

 

Protective layer ROTH ETC 

always in the shower area 

(designed for contact with water)

 

Schutzschicht ROTH ETC 

immer im Duschbereich 

(für den Kontakt mit Wasser ausgelegt)

 

Couche de protection ROTH ETC 

toujours dans la zone de la douche 

(conçue pour le contact avec l'eau)
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B
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INSTALACE BEZ PRAHOVÉ LIŠTY

INSTALLATION WITHOUT THRESHOLD

EINBAU OHNE SCHWELLE

INSTALLATION SANS SEUIL

Q

Q
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INSTALACE S PRAHOVOU LIŠTOU

INSTALLATION WITH THRESHOLD

INSTALLATION MIT SCHWELLEN

INSTALLATION AVEC SEUIL
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VARIANT 1

Utěsnění silikonem 

Seal with silicone 

Mit Silikon abdichten 

Joint en silicone 

SILICONE
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VARIANT 2

Utěsnění silikonem a samolepicím PVC těsněním

Seal with silicone and self-taping sealing

Abdichtung mit Silikon und selbstklebendem Dichtungsband

Joint en silicone et bande d'étanchéité auto-adhésive

Použít v případě, že mezera mezi sklem a stěnou 

je větší než 2 mm

Necessary for a glass-wall 

gap greater than 2 mm

Erforderlich bei einem Abstand zwischen den Glaswänden 

von mehr als 2 mm

Nécessaire lorsque l'écart entre les parois en verre 

est supérieur à 2 mm

<2mm

6.
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MIN 100mm
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19



	� Deutschland
 
ROTH WERKE GMBH 
Am Seerain 2 
35232 Dautphetal 
Telefon: 06466/922-0 
Telefax: 06466/922-100  
E-Mail: service@roth-werke.de 
www.roth-werke.de 

	� Czech Republic
 
Roth Czech s.r.o. 
Třebařov 160
569 33 Třebařov 
Tel.: +420 461 353 611
E-Mail: objednavky@roth-czech.cz
www.roth-czech.cz 
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Roth Energy and Sanitary Systems

Application
> ��Radiant heating 

and cooling systems
> �Pipe installation systems
> Shower system

Generation 
Solar systems <

Heat pump systems <

Storage
Storage systems for 

Domestic & heating water <
Combustibles and biofuels <
Rainwater and waste water <

	� France
 
ROTH FRANCE 
CS 20090
78, rue Ampère - ZI 
77465 Lagny sur Marne Cedex
Tél.: +420 461 353 611
www.roth-france.fr
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